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MONTAGE EN INSTALLATIE (Dealer)

Raadpleeg altijd de plaatselijke en nationale normen voor alles wat niet expliciet in deze handleiding is aangegeven.
Raadpleeg in Italié de norm UNI 10683/2005 raadplegen alsook eventuele lokaal geldende voorschriften. Vraag bij
installatie in appartementsgebouwen vooraf de toestemming vragen aan de beheerder.

CONTROLE VAN DE COMPATIBILITEIT MET ANDERE SYSTEMEN

De kachel mag NIET worden geinstalleerd in dezelfde ruimte waar zich ook afzuiginstallaties en gastoestellen van het
type B bevinden.

CONTROLE VAN ELEKTRISCHE AANSLUITING (PLAATSDE STEKKER OP EEN
BEREIKBARE PLAATYS)

De kachel is voorzien van een elektrisch snoer dat moet worden aangesloten op een stopcontact van 230V 50 Hz, bij
voorkeur met een thermische stroomonderbreker. Spanningsvariaties van meer dan 10% kunnen de goede werking
van de kachel in het gedrang brengen (monteer een aangepaste differentieelschakelaar indien deze niet reeds aan-
wezig is). De elektrische installatie moet conform de normen zijn; met name de goede staat van de aarding moet zijn
verzekerd. De diameter van het elektrisch snoer moet aangepast zijn aan het vermogen van de kachel.

Edilkamin acht zich niet verantwoordelijk voor storingen in de functionering als gevolg van een slecht functionerend
aardecircuit.

PLAATSING EN VEILIGHEIDSAFSTANDEN VOOR BRANDBESTRIJDING

Voor een goede werking van de kachel moet deze waterpas op de vlioer worden geplaatst.

Controleer de draagkracht van de vloer.

De kachel moet worden geinstalleerd met inachtneming van de volgende veiligheidsvoorwaarden:

- houd aan de zijkanten en aan de achterkant een minimale afstand van 40 cm t.0.v. ontvlambaar materiaal.

- plaats geen licht ontvlambaar materiaal voor de kachel binnen een afstand van 80 cm.

Indien de hierboven vermelde afstanden niet kunnen worden gerespecteerd, moeten absoluut technische n
bouwkundige maatregelen worden genomen om brandgevaar te voorkomen.

Als de rookafvoerpijp in contact komt met een houten muur of ander ontvlambaar materiaal, moet hij worden
geisoleerd met keramische vezels of ander equivalent materiaal.

LUCHTINLAAT

Achter de kachel moet absoluut een luchtinlaat naar buiten toe worden voorzien met een opening van minsten 80 cmz,
om een afdoende luchttoevoer voor de verbranding te garanderen.

Er kan ook een opening worden voorzien in de ruimte waar de kachel is geplaatst, en zet in de eventuele bekleding
ventilatieroosters van de juiste afmetingen.

Het wordt aangeraden de binnenkant van de achterwand van de eventuele bekleding te ventileren door lucht langs de
onderkant naar binnen te laten stromen. Door convectiebeweging stroomt die lucht langs de roosters, die bovenaan moeten
worden geplaatst, weer naar buiten, waardoor de warmte kan worden teruggewonnen en oververhitting wordt vermeden.

AFVOER VAN DE ROOK

Het afvoer systeem moet specifiek zijn voor de kachel (het is verboden derook af te voeren langs een schoor steen
die ook door andere toestellen wor dt gebruikt).

De rook wordt afgevoerd via de pijp van 8 cm diameter op het deksel.

De rookafvoer moet met behulp van geschikte stalen leidingen EN 1856 gecertificeerd. De leiding moet hermetisch
afgesloten zijn.

Voor de afdichting van de leidingen en een eventuel e isolatie hiervan is het noodzakelijk materialen te gebruikt wor-
den dat bestand is tegen hoge temperaturen (siliconen of mastiek geschikt voor hoge temperaturen). Het enige hori-
zontale deel mag tot 2 m lang zijn. en maximaal twee bochten van 90° hebben.

Indien de afvoer niet naar een schoorsteen wordt geleid, moeten een verticaal segment en een uiteinde met windbe-
scherming worden geinstalleerd (referentie UNI 10683/2005). De verticale pijp kan intern of extern zijn. Indien het
rookkanaal* zich buiten bevindt, moet het worden geisoleerd.

Indien het rookkanaal* uitkomt in een schoorsteen, moet deze gekeurd zijn voor vaste brandstoffen en, indien de dia-
meter ervan groter is dan 150 mm, moet hij worden verstevigd door er een buisin te plaatsen en de afvoer luchtdicht
te maken ten opzichte van het metselwerk.

Alle onderdelen van het rookkanaal* moeten kunnen worden geinspecteerd. Indien de pijp vast gemonteerd is, moet
deze voorzien zijn van inspectieopeningen voor de reiniging.

De mogelijke installaties zijn die weergegeven in figuur 2 (A-B-C-D), pagina 87.
*deel van de rookpijp dat de kachel met de schoorsteenkanaal verbindt of, bij afwezigheid daarvan, met de schoorsteen.
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MOGELIJKE INSTALLATIES (fig. 2)

A: intern schoor steenkanaal tot op het dak

B: extern schoor steenkanaal in metselwerk

C: intern schoor steenkanaal in metselwerk

D: extern schoor steenkanaal in staal met dubbele wand
(voor de volgende installatie moet het

schoor steenkanaal volledig bestaan uit een goed geisole-
erde dubbele wand).

* aanwezigheid van bijgelever de luchthercirculatier oo-
sters (36 x 9 cm) aan de voorkant en/of op de rechter-
kant van de schoorsteen (terwijl u er van voren naar

Kijkt).

PLAATSING EN KANALISATIE VAN DE LUCHT (fig. 3)

I I A: aangrenzende ruimte
Uitgang warme lucht {:&' B: ankerpennen voor de
reer . | ™ F:t} c onder steuning van de kachel
de aangrenzende ruimte l.'ge- X i

of naar zelfde ruimte (verplicht te bevestigen)

C: luchthercirculatierooster s

_ N.B.
A TG pagrovemeletdr bl AATS EEN  BIJKO-
Opering voor anditing \Jeoem 1170 rooseraen devoorkan MEND LUCHTHERCIR-

kanalisatie in de aangrenzen-
de ruimte of in dezelfde
ruimte

CULATIEROOSTER (C)
AAN DE VOORKANT
EN/OF OP DE RECHTER-
KANT VAN DE BEKLE-
e ] DING

; NOTA BENE:
PLAATS EXTRA
Qﬁ LUCHTHERCIRCULA-
TIEROOSTER (C)

Uitgang warme lucht naar de aangrenzende
ruimte of naar zelfde ruimte
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KANALISATIE

De kachd is voorzien van een opening aan de linkerkant (zie positie
op pagina 85 AFMETINGEN) voor het vervoer van de lucht naar de
aangrenzende ruimte of in dezelfde ruimte als de schoorsteen via

Kit 7 (code 290420) bestaande vuiit:

* buisklemband

* flexibele buis @ 10, 3m lang

* opening

Denk eraan dat het belangrijk is de buis waardoor lucht stroomt
goed te isoleren,om warmtedispersie te voorkomen, waardoor de -
lucht afkoelt. I ' - 4
Bochten in de buis moeten zo veel mogelijk worden vermeden. ; 'l . ; -'~ ,
Zorg dat de kanalisatie niet wordt dichtgemaakt om oververhitting Voorbeeld

te vermijden, de lucht moet de ruimte waar de kachel is geinstalleerd of een aangrenzende ruimte in stromen.

OPMERKINGEN OVER DE MONTAGE VAN DE BEKLEDING

Inbouwhaard

Om de precieze plaats van de Pellbox te bepalen is het belangrijk na te gaan welke bekleding deze zal krijgen.
Afhankelijk van het gekozen model wordt de kachel op een verschillende plek neergezet (zie montage-instructies
meegeleverd met de bekleding).

Controleer tijdens de installatie steeds of de kachel waterpas en loodrecht staat.

Bevestig het standaard steunkader op de vloer met behulp van pluggen om te vermijden dat de kachel gaat kantelen (zie
fig. 3 pagina 87), wat zou kunnen gebeuren bij het openen van de deur van de haard voor onderhoudswerk.

Bekleding, achter afzuigkap en verluchting
Controleer alvorens de bekleding aan te brengen of de aansluitingen, de bedieningselementen en alle bewegende
onderdelen goed werken.

De controle moet worden uitgevoerd als de kachel reeds enkele uren brandt, vooraleer het geheel te bekleden om even-
tueel te kunnen ingrijpen.

Bijgevolg moet de afwerking, zoals bijvoorbeeld de constructie van een achterafzuigkap, de montage van de bekleding,
de uitvoering van de lisenen, het lakken enz ... worden uitgevoerd na de test, indien het resultaat positief was.
Edilkamin staat derhalve niet in voor de kosten als gevolg van ontmanteling of reconstructie van de kachel, zelfsindien
deze te wijten zijn aan vervangingswerken van eventuele defecte onderdelen van de kachel.

De houten onderdelen moeten met brandwerende panelen worden beschermd, mogen geen enkel contactpunt hebben met
de kachel, en moeten ten minste 1 cm van de kachel zijn verwijderd om een luchtstroom toe te laten die oververhitting
tegengaat.

De achterafzuigkap kan worden gemaakt brandwerende panelen in gipskartonplaat of met gipsplaten. Bij het bouwen
moeten luchtcirculatieroosters worden geplaatst zoal s voordien reeds aangegeven.

HET ISVAN ESSENTIEEL BELANG DE AANVOER VAN LUCHT TE GARANDEREN DOOR
MIDDEL VAN DE TWEE BIJGELEVERDE ROOSTERS van 36 x 9 cm AAN DE VOORKANT
EN/OF AAN DE RECHTERKANT
(wanneer u recht voor de schoorsteen staat)

Naast wat reeds werd aangehaald, dienen de aanwijzingen volgens de norm UNI 10683/2005 in paragrafen 4.4 en 4.7
"warmte-isolatie, afwerking, bekleding en veiligheidsaanbevelingen” te worden opgevolgd.

OPMERKING
Indien men de warme lucht NIET naar de aangrenzende ruimte wenst te vervoeren, moet in elk geval de warme
lucht in de ruimte waar de Pellbox SCF is geinstalleerd worden gekanaliseerd.

Voer dewarmelucht NIET af in de achterafzuigkap of in de bekleding vanwege risico van over ver hitting.
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DE INTERFACE:
BEDIENINGSPANEEL

@ O/1 : wanneer u gedurende 2 s op de knop drukt, steekt @ @
S

u de kachel aan en dooft u deze uit. Wanneer u kort op de
knop drukt, verandert u het vermogen
(power 1-power 2—power 3) of de temperatuur.
- Door eenmaal in te drukken wordt de automatische @ - .
@ functionering geactiveerd, door nogmaals in te drukken
= wordt de handmatige functionering geactiveerd

@ Reservesysteem pellets met ladingen van 15 kg

WERKING
Voor het aansteken.

1€ keer aansteken: neem contact op met uw dealer (voor ale inlichtingen, raadpleeg de website www.edilkamin.com of
bel naar ons gratis nummer, die uw kachel zal kalibreren overeenkomstig het soort pellets dat u gebruikt en overeenkomstig
de gebruiksvoorwaarden. De eerste keren dat u de kachel aansteekt, kan een lichte verfgeur ontstaan die zeer snel zal ver-
dwijnen. Vooraleer de kachel aan te steken, dient u te controleren:

« of de kachel correct is geinstalleerd (zie pagina's 86-87)

« of de kachel op het elektriciteitsnet is aangesioten

« of de deur goed dluit

« of de verbrandingshaard schoon is

« of de standby-stand op het scherm wordt aangegeven (gegevens vermogen of temperatuur knipperen).

VULLEN VAN DE WORM SCHROEF

Bij het eerste gebruik of wanneer het pelletreservoir volledig is leeg geraakt, dient u om de wormschroef te vullen: druk
hiertoe tegelijkertijd enkele seconden op de + en — knoppen van de af standsbediening. Laat vervolgens de knoppen los,
op het scherm verschijnt de boodschap LOAD.

Deze operatie moet worden uitgevoerd voor het aansteken, indien de kachel is uitgedoofd door een gebrek aan pellets.
Het is normaal dat een bepaalde hoeveelheid pellets, die de schroef niet kan opnemen, in het reservoir blijft liggen.

DE KACHEL AANSTEKEN

Automatisch aansteken

Steek de inbouwhaard, wanneer deze in de standby-stand staat, aan door 2 s op de 0/1-toets (op het bedieningspaned!) te
drukken om de ontstekingsprocedure te starten. Op het scherm verschijnt de boodschap Start en een klok die de secon-
den aftelt (1020). De instelfase neemt echter geen vooraf bepaalde tijd in beslag: de duur wordt automatisch verkort
indien de kaart aangeeft dat enkele tests zijn afgewerkt. Na ongeveer vijf minuten verschijnt de viam.

Manueel aansteken

Indien de temperatuur lager dan 3°C is, waardoor de elektrische weerstand niet rood kan opgloeien, of indien de weer-
stand tijdelijk buiten werking is, kunt u de kachel manueel met een aanmaakbl okje aansteken.

Om dat te doen, legt u een goed brandend aanmaakblokje in de verbrandingshaard, sluit u de deur en drukt u op 0/1.

WERKINGSWIJZE

Instellen vermogen / Manuedl bedrijf van het bedieningspaneel

Druk, wanneer de inbouwhaard is ingeschakeld, één keer op de knop 0/1 op het bedieningspaned tot de boodschap POWER ver-
schijnt (het vermogen waarmee de inbouwhaard aan het werken is), druk opnieuw op de knop 0/1 om het bedrijfsvermogen van de
inbouwhaard te verhogen (van POWER 1 tot POWER 3). De ventilatie wordt automatisch ingesteld volgens het gekozen vermogen.

Instellen vermogen / Manuedl bedrijf van de afstandsbediening

Druk, wanneer de inbouwhaard in werking is, één keer op de knop Menu van de afstandsbediening om de boodschap
POWER op het scherm te doen verschijnen (het vermogen waarmee de kachel op dat moment aan het werken is), druk
op de + of - knop om het bedrijfsvermogen van de inbouwhaard te verhogen of verlagen (van POWER 1 tot POWER 3).

Automatische werking op het synoptische paneel

Door de toets @ in te drukken wordt van de handmatige werking naar de automatische werking overgeschakeld (voor het
instellen van de temperatuur raadpleeg de handelingen die alleen met de af standbediening uitgevoerd kunnen worden). Door
nogmaals op dezelfde toets te drukken wordt overgeschakeld van de automatische werking naar de handmatige werking, die
op het synoptische paneel geregeld kan worden (raadpleeg de opmerking vermogens afstellen op het synoptische paned!).
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Automatisch bedrijf met afstandsbediening

Druk op de knop M enu om naar automatisch bedrijf over te schakelen, waarna de temperatuur die men wenst te berei-
ken in de ruimte kan worden ingesteld (gebruik om de temperatuur in te stellen van 5°C tot 35°C de + en -toetsen ); de
inbouwhaard regelt dan het bedrijfsvermogen om die temperatuur te bereiken (POWER 3) of te behouden (POWER 1).
Indien u een temperatuur instelt die lager is dan die van de kamer, werkt de kachel in P1.

Uitdoven

Wanneer de inbouwhaard aan het werken is, drukt u 2 s op de knop 0/1 (van het bedieningspaneel of de afstandsbedie-
ning) om de uitdoofprocedure in gang te zetten.

Er zal een aftelklok verschijnen van 600 tot 0 (gedurende in totaal van 600 seconden)

De uitdooffase omvat:

* de onderbreking van het bijvullen met pellets.

» maximale ventilatie.

* afvoermotor voor rook op maximaal vermogen.

Trek de stekker er nooit uit tijdens de uitdooffase.

ALGEMENE GEBRUIKSAANWIJZINGEN

: toets ontsteking/uitdoving (ongeveer 1 seconde lang ingedrukt houden)
deze toets kan tevens worden gebruikt om het menu programmering te verlaten

+  : toetsom het vermoger/de bedrijfstemperatuur toe te laten nemen (in een menu neemt de weergegeven variabee toe)

- toets om het vermogen/de bedrijfstemperatuur af te laten nemen (in een menu neemt de weergegeven variabele &f)

A toetswaarmee u op de “EASY TIMER " programmering overschakelt
M  : toets waarmee u van automatisch naar handmatig en omgekeerd overschakelt

OMSCHRIJVING VAN DE SYMBOLEN OPHET DISPLAY VAN DE AFSTANDSBEDIENING

Geeft de transmissie weer van gegevens van de indicator snelheidsniveau ventilatoren

af standsbediening naar de kaart.

indicator instelling afstandsbediening voor ther-
mokachel op hout/water

batterijen leeg. De batterijen vervangen en de
nieuwe batterijen correct aanbrengen.

toetsen vergrenddld ter voorkoming van ongewenge
activeringen (druk tegeijkertijd een aantd seconden
lang op "A" en "M" om de toetsen te
vergrendd en/ontgrendelen).

Gedft aan dat u een ontsteking/uitdoving met het

indicator instelling afstandsbediening voor een
hout-/luchtkachel

automatische functionering (op het display wordt

“EASY TIMER™ progranmaaan het instdllen bent.

Geeft aan dat u de opdracht doorgezonden heeft
om de inbouwhaard/kachel te ontsteken.

de temperatuur weergegeven)

functie handmatige instelling (op het display
wordt de waarde van het bedrijfsvermogen weer-

gegeven)

Geeft de omgevingstemperatuur aan die door de
af standsbediening gemeten is (tijdens de techni-
sche configuratie van de afstandsbediening geeft

hij de waarde aan van de ingestelde parameters).
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TEMPERATUUR GEMETEN DOOR DE AFSTANDSBEDIENING

De afstandsbediening is uitgerust met een interne temperatuurmeter voor het opmeten van de omgevingstemperatuur.
De gemeten waarde wordt direct op het display van de af standsbediening weergegeven.

De gemeten temperatuur wordt regelmatig aan de elektronische kaart van de inbouwhaard/kachel doorgegeven als de
led zender van de afstandsbediening en de ontvangstsensor van het synoptische paneel van de inbouwhaard/kachel
elkaar kunnen zien. Als meer dan 30 minuten lang de temperatuur van de afstandsbediening niet aan de elektronische
kaart van de inbouwhaard/kachel doorgegeven wordt, zal de inbouwhaard/kachel gebruik maken van de temperatuur
die gemeten wordt door de temperatuurmeter aangesl oten op het synoptische panesl.

KEUZE FUNCTIONERINGSWIJZE
Met behulp van een korte druk op de toet "M™" kunt u langs de volgende functies lopen en ze instellen:

ﬁ temperatuurinstelling tijdens automatische functionering

h handmatige instelling van de vermogens

HET PROGRAMMA “EASY TIMER” GEBRUIKEN

De nieuwe af standsbediening biedt u de mogelijkheid om gebruik te maken van een nieuwe, zeer intuitieve en snelle
uurprogrammering:

- Alsdeinbouwhaard brandt: ishet mogdlijk op de afstandsbediening de uitdoving in te gellen binnen een tijdspanne van én tot
twadf uur. Op het display van het synoptische paned wordt de resterende tijd tot de geprogrammeerde uitdoving weergegeven.

- Alsdeinbouwhaard niet brandt: ishet mogdijk op de afstandshediening de ontsteking in te sellen binnen een tijdspanne van én
tot twadf uur. Op het display van het synoptische paned wordt de resterendetijd tot de geprogrammeerde ontsteking weergegeven.

- Instelling: voer de volgende procedure uit om de timer in te stellen:

a) Druk op de toets"A". Op het display wordt de icoon weergegeven waarmee de toegang tot de programmering
“Easy timer” aangegeven wordt.
b) Stel het gewenste aantal uren in met behulp van de toetsen +/-, bijvoorbeeld:

n '._.‘
e
.
¢) Richt de afstandsbediening op de ontvanger van het synoptische paneel.

d) Bevestig de programmering door een aantal seconden lang de toets "A" ingedrukt te houden. De icoon wordt
niet langer weergegeven en op het display verschijnt de resterende tijd tot de ingreep van de programmering “Easy
timer” op het synoptische paneel.

€) Herhaal de stappen a),b),c),d) en stel het aantal uren in op "00H" om de programmering te annuleren.

NEDERLANDS

VERGRENDELING TOETSEN 5
Het is mogelijk om de toetsen van de af standsbediening te vergrendelen om ongewenste en ongecontrol eerde ontstekin-

gen te voorkomen. Druk tegelijkertijd op de toetsen A en M. Het sleutel symbool 5 wordt weergegeven ter indicatie
dat de toetsen vergrendeld zijn. Druk wederom tegelijkertijd op de toetsen A en M om de toetsen te ontgrendelen.

PROGRAMMERING

Voer de volgende procedure uit om het menu uurprogrammering, reserve pellets, test 1/O, parameters, ADJ pellet, enz.
te kunnen betreden:

- Houd kortstondig een willekeurige toets van de af standsbediening ingedrukt om de energiebesparende staat (stand-
by) te deactiveren. De activering van de afstandsbediening wordt weergegeven door het oplichten van de toetsen.

)))))

- Houd de toets "M" ongeveer 5 seconden ingedrukt. Laat de toets vervolgens los al's de transmissie-icoon 5 weerge-
geven wordt. Het display toont nu drie streepjes (- - -). Dit houdt in dat u de modaliteit menunavigatie betreden heeft.

- Houd de toets ongeveer 1 seconde lang ingedrukt om de modaliteit menunavigatie te verlaten. Ao/l

INDICATIE BATTERIJEN LEEG g

Het oplichten van de batterijenicoon geeft aan dat de batterijen van de af standsbediening bijnaleeg zijn. Vervang ze
met drie soortgelijke batterijen (size AAA 1,5V).
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OPERATIESDIE ENKEL MET AFSTANDSBEDIENING KUNNEN WORDEN UITGEVOERD

Instellen van de klok

Druk gedurende 2 s op de knop Menu om het menu Clock te openen. Met dit menu kan de interne klok van de elektro-
nische kaart worden ingesteld.

Wanneer u vervolgens op de knop M enu drukt, verschijnen in de aangegeven volgorde de volgende gegevens, die kun-
nen worden ingesteld:

Day, Month, Year, Hour, Minute, Day of week.

De aanduiding “Save??’ moet worden bevestigd met de knop Menu, waardoor u de juistheid van de uitgevoerde acties
kunt nagaan vooraleer deze te bevestigen (de aanduiding "Saved" wordt op het scherm weergegeven).

I nstellen weekprogramma

Druk gedurende twee seconden op de knop M enu van de af standsbediening om de klok in te stellen; druk op de + knop
om de functie voor het instellen van het weekprogramma te openen, die op het scherm wordt weergegeven als "Program
on/off".

U kunt de klok zodanig instellen dat de kachel een aantal keren per dag wordt aangestoken en gedoofd (tot maximaal
drie keer per dag), en dit voor elke dag van de week.

Bevestig op het scherm met de knop "M enu™ om een van de volgende mogelijkheden weer te geven:

NO PROGRAM (geen enkel programma ingesteld)

DAILY PROGRAM (één enkel programma voor alle dagen)

WEEKLY PROGRAM (weekprogramma, voor elke dag afzonderlijk)

Om van de ene naar de andere functie over te gaan, drukt u op de + en - knoppen.

Bevestig met de knop Menu de optie "DAILY PROGRAM" om het aantal programma's te bepalen (aantal keren aanste-
ken / doven) dat op één dag kunnen wordt uitgevoerd.

Met "DAILY PROGRAM" ig/zijn het/de ingestel de programma(‘ s) hetzelfde/dezelfde voor alle dagen van de week.
Druk vervolgens op + om het volgende weer te geven:

- No program

- 1° program (één keer aansteken en één keer doven per dag), 2° program (idem), 3° program (idem)

Druk op de knop om de programma’s in omgekeerde volgorde weer te geven.

Kies het 1° programma om de tijd waarop de kachel moet opstarten, aan te geven.

Het scherm toont: 1 ON uur 10,30; druk op de +/ - knop om het uur aan te passen en bevestig met de menu-knop.

Het scherm toont; 1 ON minuten 10,30; druk op de +/ - knop om de minuten aan te passen en bevestig met de menu-knop.
Volg dezelfde stappen om het uitdoven te regelen en om de volgende tijdstippen dat de kachel moet opstarten en uitdoven
in te stellen.

Bevestigen door op Menu te drukken wanneer Save?? verschijnt.

Als"WEEKLY PROGRAM" wordt bevestigd moet de dag worden gekozen waarop de instelling van start gaat:

1ma; 2di; 3wo; 4 do; 5vr; 6 za; 7 zo.

Na de keuze van de dag, door ze met de + en — knoppen te doorlopen, en met de knop Menu te bevestigen, verloopt de
instelling op dezelfde wijze zoals bij een "DAILY PROGRAM", door voor elke weekdag te bepalen of een programme-
ring wordt geactiveerd, waarbij het aantal en het tijdstip van de ontstekingen en uitdovingen wordt ingevoerd.

Als er op een willekeurig moment een fout optreedt tijdens het instellen, kunt u het programma verlaten zonder de wij-
zigingen op te dlaan.

De beschreven bewerkingen (instellen vermogen / temperatuur en ventilatie, instellen klok, instellen week/dagprogram-
ma, activering uitdoving, aanpassing hijvulsnelheid pellets, koudetest en instellen parameters) kunnen ENKEL met de
AFSTANDSBEDIENING worden uitgevoerd.

Om de afstandsbediening te gebruiken, richt u deze naar de inbouwhaard. Een pieptoon geeft aan dat het signaal is
ontvangen, hetgeen wordt bevestigd door de uitvoering van de opdracht. Het niet functioneren van de af standsbedie-
ning is meestal te wijten aan de laadtoestand van de batterijen. Vervang de batterijen indien nodig, en gooi de lege
batterijen conform de milieuvoorschriften weg.

Aanpassing bijvulsnelheid pellets

Druk gedurende twee seconden op de knop M enu van de af standsbediening en doorloop de boodschappen op het scherm
met de + en - knoppen tot de boodschap "ADJPELLET" verschijnt.

Bevestig deze functie met de knop Menu om tot de regeling van de bijvulling met pellets te gaan. Door de geprogram-
meerde waarde te verlagen, verlaagt u de hoeveelheid pellets die wordt bijgevuld; door de geprogrammeerde waarde te
verhogen, verhoogt u de hoeveelheid pellets. Deze functie kan worden gebruikt wanneer het soort pellets verschilt van
het soort waarvoor de kachel is gekalibreerd, en daardoor een aanpassing van de bijvulsnelheid noodzakelijk is.

Indien deze correctie niet voldoendeis, neem dan contact op met de dealer om een nieuw werkingsbereik vast teleggen.
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Opmerking over de veranderlijkheid van de viam

De eventuele variaties in de verschijningsvorm van de vlam hangen af van het soort pellet dat wordt gebruikt, alsook
van de normale veranderlijkheid van de vlam van vaste brandstof en van de regelmatige reiniging van de haard, die de
kachel automatisch uitvoert (hetgeen NIET wegneemt dat de gebruiker de haard véor het aansteken moet stofzuigen
wanneer de kachel is afgekoeld).

SIGNALEN PELLET RESERVOIR

De PELLBOX SCF kachd is voorzien van een eektronische functie die de hoeveelheid pellets in het reservoir meet. Met
dit meetsysteem. dat is geintegreerd in de elektronische kaart, kan op elk moment worden vastgesteld hoeved tijd en hoeves
kg er nog resteren voordat de pellets op zijn.

Opdat het systeem correct kan werken, is het belangrijk de onderstaande werkwijze te volgen bij de 1ste ontsteking van de
kachel (uitgevoerd door de dedler).

1% Ontsteking / Test (uitgevoerd door de dealer)

De inbedrijfstelling moet worden uitgevoerd conform de eisen van de norm UNI 10683 punt 3.21.

Deze norm geeft aan welke controles ter plaatse moeten worden uitgevoerd, die dienen om te controleren of het systeem
goed werkt.

Systeem pellet-reservoir

Vooraleer het systeem te activeren, moet het reservoir met een zak pellets worden gevuld en moet de PELLBOX worden
gebruikt totdat de ingeladen brandstof is opgebruikt.

Dat dient om het systeem kort in te laten lopen.

Daarna kunt u het reservoir volledig vullen en dus de PELLBOX inschakelen.

Tijdens de werking zal zodra een volledige zak van 15 kg pellets kan worden bijgevuld, de boodschap "Reserve" op het
scherm knipperen.

Op dat ogenblik, na een zak pellets te hebben bijgevuld, moet in het geheugen wor den opgeslagen dat een zak van 15
kg is bijgevuld.

Om dat te doen, dient u onderstaande stappen te volgen:

1. druk op de knop “Menu” (gedurende ongeveer 3-4 seconden) totdat de boodschap “Clock” verschijnt.
2. druk op de knop “+” totdat de boodschap “Reserve Pellets’ verschijnt.

3. druk op de knop “Menu” wanneer het onderstaande scherm verschijnt, en ga vervolgens met de + knop
naar de waarde (*) gelijk aan het aantal kg pellets dat is bijgevuld (15 kg in dit voorbeeld).

PELLET
KG 07+ 15*

Resterende kg in het reservoir Bij te vullen kg

4. druk op de knop “Menu” om te bevestigen
5. druk op de knop “0/1" om af te dluiten.

Na de bovenstaande stappen te hebben uitgevoerd en nadat de 15 kg zijn opgebruikt, toont het systeem opnieuw de knip-
perende boodschap “Reserve’. Dan moeten de stappen van 1 tot 5 opnieuw worden uitgevoerd.
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NEDERLANDS

TIPSIN GEVAL VAN STORING

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSINGEN
displav bedieninasoanes! controleer of het netsnoer is
uitspe;cyh akeld g=p Geen netspanning aangesoten, controleer de zekering
g (op de stekker)
afstandsbediening (optioneel) werkt niet| te ver van de kachel verwijderd gadichter naar de kachel
Batterij van de afstandsbediening leeg i[;;t;ttr:acrjlcjﬁ;ontrol eren envervangen
uitstromende lucht niet warm te veel roet in de warmtewissel aar maak de warmtewisselaar schoon via

de binnenkant van de haard

er verschijnt geen vlam (vergeet niet
dat de vlam pas verschijnt vijf
minuten na op de on/off-knop te
hebben gedrukt)

vul de wormschroef (zie paragraaf

de wormschroef wordt niet gevuld | aansteken)

opeenstapeling van onverbrande resten

geen ontsteking in de verbrandingshaard

maak de verbrandingshaard schoon

foute programmering: huidige
klokinstelling, activering programma’s, kijk dit na volgens de instructies
activering programma van de dag

start niet op / dooft niet uit op het
gewenste tijdstip

De schoorsteen en de rookpijpen waaraan araten die vaste brandstoffen gebruiken zijn aanges oten, moeten elk jaar
worden schoongemaakt (ga na of in uw land een reglementering met betrekking hiertoe van toepassing is). Het niet uit-
voeren van de regelmatige controle en reiniging verhoogt de kans op schoorsteenbrand. In dat geval dient u op het vol-
gende te |etten:

Gebruik geen water om te blussen;

Maak het reservoir met pellets leeg;

Doe na het incident een beroep op gespecialiseerde technici vooraleer het toestel opnieuw in gebruik te nemen.

SIGNALERING VAN EVENTUELE OORZAKEN VAN BLOKKERING

Indien nodig, verschijnt op het scherm de reden waarom de kachedl is uitgedoofd.

1) Check Air flow: uitdoving door gebrek aan onderdruk

2) Check expulsi.: uitdoving doordat de toerental sensor van de rookafvoermotor een afwijking registreert
3) Sop Fire: uitdoving door plotse daling van de temperatuur van de rook

4) BloccoAFNo start: uitdoving doordat de temperatuur van de rook bij het aansteken niet correct is

5) Black out: uitdoving door afwezigheid aan elektrische stroom

6) Broken TC: uitdoving door thermokoppel defect of ontkoppeld

7) Over temp. exit: uitdoving doordat de temperatuur van de rook de maximumtemperatuur overstijgt.

Het signaal blijft op het scherm staan totdat u op het bedieningspaneel de knop 0/1 indrukt.

Het wordt aangeraden de kachel niet opnieuw aan te steken voora eer te hebben vastgesteld dat het probleem is verholpen.
Indien een probleem is opgetreden: om de kachel opnieuw op te starten moet u eerst wachten tot de uitdoofprocedure is
beéindigd (600 seconden met akoestisch signaal) en druk daarna op de knop 0/1.

Trek nooit de stekker eruit tijdens het uitdoven.

Het is belangrijk aan de dealer aan te geven wat er op het scherm wordt getoond.

OPMERKING
Na het verbruik van 2.500 kg pellets ver schijnt de boodschap " service" .
De kachel werkt nog wel, maar er moet een bijzonder onderhoud door de dealer worden uitgevoerd.
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TIPSIN GEVAL VAN STORINGEN

1) Check Air flow (verschijnt wanneer de luchtstroomsensor een onvoldoende stroom verbrandingsl ucht detecteert).
De stroom kan onvoldoende zijn indien de deur is geopend, indien de deur niet perfect dicht is (bijvoorbeeld: pakking),
indien er een probleem is met de aanzuiging van de lucht of de afvoer van rook, indien de haard vuil is of indien de
luchtstroomdetector vuil is (met droge lucht schoonmaken).

Controleer de drempelwaar de van de luchtstroomdetector (in de parameters).

Het onderdruk-alarm kan eveneens optreden tijdens het aansteken.

2) Check expulsi. (verschijnt wanneer de toerental sensor van de rookafvoermotor een afwijking opmerkt)
- Controleer de goede werking van de rookextractor (verbinding met toerental sensor)
- Controleer of het rookkanaal schoon is.

3) Stop Fire (verschijnt wanneer het thermokoppel een temperatuur van de rook opmeet die lager is dan de geprogram-
meerde waarde, wat wordt geinterpreteerd as de afwezigheid van een viam).

De vlam kan afwezig zijn omdat:

- er geen palets zijn

- te veel pellets de viam hebben verstikt

- de thermostaat voor de maximumtemperatuur in werking is getreden (zeldzaam, dit komt enkel voor bij een te hoge
temperatuur van de rook)

4) BloccoAFNo start (verschijnt al's er binnen maximum 15 minuten geen viam verschijnt en de opstarttemperatuur
niet wordt bereikt). Er kunnen zich twee gevallen voordoen:

Er iseen vlam maar, na de boodschap " Sart", ver-

Er is GEEN vlam schijnt de boodschap " NO Start"

Controleer:
- de goede werking van de thermokoppel
- de geprogrammeerde ontstekingstemperatuur in de parameters

Controleer:

- de positie en netheid van de haard

- de goede werking van de weerstand

- de omgevingstemperatuur (indien minder dan
3°C) en de vochtigheidsgraad.

Probeer aan te steken met een aanmaakbl okje.

NEDERLANDS

5) Black-out
Controleer de elektrische aansluiting en spanningsdalingen.

6) Broken T C (verschijnt wanneer de thermokoppel defect of ontkoppeld is)
Gana of het thermokoppel is aangesioten op de kaart. Controleer de goede werking bij de test in koude toestand.

7) Over temp. exit (uitdoving door te hoge temperatuur van de rook)
Mogelijke oorzaken van een te hoge temperatuur van de rook: het soort pellets, een afwijking bij de afvoer van de rook,
de verstopping van een rookkanaal, foute installatie, "drift" van de reductiemotor.
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ONDERHOUD

Regelmatig onderhoud is de basis voor de goede werking van de kachel
Vooraleer enig onderhoud uit te voeren, moet altijd de stekker uit het stopcontact worden getrokken.

DAGELIJKS ONDERHOUD

De reiniging moet worden uitgevoerd met een stofzuiger. De complete procedure neemt slechts enkele minuten per dag in beslag.
GEBRUIK DE STOFZUIGER PAS nadat de kachel is afgekoeld:

- Stofzuig de deur, het vuurvlak en de ruimte rondom de haard waar de as valt.

- Haal de haard uit de kachel of maak hem schoon met een spatel, maak eventuele verstopte gaten in de wanden open.

- Stofzuig de houder van de haard, maak de contactranden schoon, plaats de haard terug.

- Reinig, indien nodig, het glas (met koud water).

ZUIG NOOIT HETE AS OP want dan bestaat het risico dat de stofzuiger wordt beschadigd.

WEKELIJKS ONDERHOUD

De Pellbox SCF is voorzien van twee inspectiedeksels op het vuurviak "A" en twee op de bovenkant van de haard "B" die het moge-
lijk maken de rookpijpen gemakkelijk en goed te reinigen.

- voer een essentiéle reiniging van de rookpijpen uit

143 An 113 B”

- maak het reservoir leeg en stofzuig de bodem wanneer de kachel niet wordt gebruikt, en in elk geval, om de 14 dagen.

ELK SEIZOEN (onder de verantwoordelijkheid van de dealer)

- Naeen verbruik van 2.500 kg pellets verschijnt de boodschap "service", wat betekent dat onderhoud nodig is.

- Algemeen onderhoud van binnen- en buitenkant

- Zorgvuldig onderhoud van de wisselaarbuizen

- Zorgvuldig onderhoud en schoonschrapen van de haard en de ruimte daaromheen

- Reiniging van de ventilatoren, mechanische controle van de speling en de bevestigingen

- Reiniging van het rookkanaal (vervanging van de pakking op de rookafvoerbuis)

- Reiniging van de houder van de rookafvoerventilator, van de luchtstroomsensor, controle van het thermokoppel .
- Reiniging, inspectie en schoonschrapen van de houder van de ontstekingsweerstand, vervanging van de weerstand indien nodig.
- Reiniging /controle van het bedieningspaneel

- Visuele inspectie van de elektrische kabels, van de aangluitingen en van het netsnoer

- Reiniging van het reservoir voor pellets en controle van de spelingen van de reductiemotor-wormschroef

- Vervanging van de deurpakking

- Functionele test, vullen van de wormschroef, aansteken, gedurende 10 minuten laten werken en doven.

NEDERLANDS

Bij frequent gebruik van de kachel wordt aangeraden het rookkanaal om de 3 maanden schoon te maken.

BlJ VERZUIM VAN HET JAARLIJKS ONDERHOUD VERVALT DE GARANTIE.
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OPTIONALS

TELEFONISCH ONTSTEKEN OPAFSTAND (code 281900)
De kachel kan op afstand worden aangestoken; hiervoor moet de dealer een telefonische schakelaar op de el ektronische kaart
monteren (AUX-uitgang).

GESCHIKTE PRODUCTEN VOOR EEN UITSTEKENDE REINIGING
GlassKamin Bidon asstofzuiger

CHECKLIST

In aanvulling op het doorlezen van deze technische handleiding.

Plaatsing en installatie

« Installatie door de dealer die de garantie en de onderhoudshandleiding af geeft

* Ventilatie van de ruimte

* Het rookkanaal / schoorsteenkanaal voert enkel rook af van de kachel

* Het rookkanaal:

* Heeft maximaal 2 bochten

* Ismaximaal 2 meter horizontaal

« De schoorsteen achter de terugstroomsectie

« De afvoerbuizen zijn van geschikt materiaal (roestvrij staal wordt aangeraden).

« Bij doorgangen door eventuele brandbare materialen (bijv. hout) zijn alle voorzorgsmaatregel en genomen om brand te voorkomen

Aanwezigheid van de bijgeleverde luchthercirculatier oosters (36 x 9 cm

Gebruik

« De gebruikte pellets zijn van goede kwaliteit en niet vochtig

* De haard en de aslade zijn schoon en correct gemonteerd

« Dereiniging van het glas moet steeds plaatsvinden wanneer de haard is afgekoeld

 De elementen voor het binnenhouden van de rook in de haard (nr. 14-15 op gedemonteerd aanzicht) zijn correct gemonteerd.
 De deur is goed gesloten

 De haard is correct in de houder ingebracht

VERGEET NIET DE HAARD LEEG TE ZUIGEN VOOR ELKE ONTSTEKING
Indien het aansteken mislukt, probeer de haard dan NIET opnieuw te ontsteken voordat de haard is leeggemaakt.

97

NEDERLANDS



sk tecnica PELLBOX nmultilingua vers C 23 12 10.qxp 28/ 12/20% 9.50 Pagina 99

. B

RO
[é |

Dotazione
&)

98



9.50 Pagina 100

sk tecnica PELLBOX multilingua vers C 23 12 10.qgxp 28/12/20

0LveEL 8% 600 Y1 @ FNLNIVO IPISVO V1L @ Y1 @ INOIZINIVNO rA]
0¢99ve L FHONVO Fd3A LAY ¥IATOH SSV1O 1431 OYLSINIS OYLIAVWYIA LS
0€99¥C L 110¥a FHH3IA 1344V YIATOH SSV1O 1HOI O¥153A OYLIAYWYTS 0S
0cee6e L ANIFIINS FAYIA 1TV 43AT10H SSY1O ¥3ddN FIOIHIdNS OILIAVWYIA 6v
0099¥C L ANIRFINT FHYIA LIV YIATOH SSV1O ¥IMOT FIOIRIIANI OdLIAYWYTS 514
09896¢ L ¥ X GSE X GLG 4N SSY1O ¥ X GSE€ X GLS ¥ X GGE X GLS OdlIA Ly
050€/L L W ZG'L = 13AISIHAY JION T X 8 RNLINIVO (W 2L =) LPISYD IAISTHAY HDOV18 2 X 8 W ZG'L = 1VAISIQY V43N Z X 8 INOZINIVYNO 9v
050€/L Ll WW 0Z = T 3AISFHAY FAION ¢ X 8 JINLINIVO (WW 0T = 1) 1ISYD JAISIHAY MOV1d 2 X 8 WW 0Z = 1VAISIAY VIIN ¢ X 8 INOZINIVNO *i4
0506¥¢ L 31804 3INDIO F1ANVH 400a VYNILNY VITOINYW 144
ogérle L 9 WNOYD3 1NN 9 W 9 WOava 134
06905¢ L NOYIIA HOLV1 OTELSIAVIHD (44
06v8/1 4 8’0 X 0L @ INOILSY1I IT1IANOY YIHSYM DILSY13 80X 0L & 80X 0L @ VOILSV13 VI13ANOY 14
0€59¥C L NOYYIA LdOddNS 14OddNS HOLV1 OTALSIAVIHD OLIOddNS oy
091L9veC L NOYIIA NOILVIOY 1OAId Nid NOILVIOY HDLV1 OTIALSIAVIHD INOIZYLIOY ONd3d 6¢
0r§90¢ L 9 X ¥ WNIVIO INN9 XYW 9 X ¥ WONVIO 8¢
0988¥¢ L 14OSSIY ¥NOd LOAId NIid ONI¥dS VTIOW ¥3d ONd3d LE
0/88¥¢ L LIOSSTY ONRIdS VTIOW 9€
0¢59¥ve L 3140Od SISSYHD AN ER[elele] VYNILINY OIV13L GE
0£506¢ L SIIANID ¥ Ovd AVIL HSY F43IN3D NOOIDVY 14
0SL9ve 14 TVINO¥4 NOILVIOY 1OAId NId NOILYIOY 13NVd INO¥4 ONITVINO¥4 INOIZVIOd ONd3d €€
0SLvéc L 1v1d 319YD 318v0 1v1d 1V14 OAVD (A%
08506¢ L INOILJONAS NVIGYL L4OddNS 3a INOVd 31V1d 14OddNS 1INVd TO4INODAVIdSIA ODILIONIS OTIINNYd OLIOddNS YNILSYId LE
061¢6¢ L JINVIBWY FINLVIIdWIL 30 JANOS DIAV INOILJONAS ¥NILdNYYILNI OSN3S FANLYIFIWIL WOOY HLIM HOLIMS 13INVd TOILNOD-AVIdSIA FINIIGWY VINLVEIdWAL VANOS NOD ODILIONIS FIOLLNYTINI [0}
08506¢ L INOILJONAS NVIGVL 1IOddNS 140ddNS 1INVd TOILNOD-AVIdSIA ODILIONIS OT1INVd OLdOddNS 67
06lL16C L IVINOY LIO¥d 1¥OddNS 140ddNS TINVd INOY4 LHOR ONNMVINOY4 O¥153a OLIOddNS 87
0v/88¢ L ANIRFFINT TVINOYS 13INVd INOYd ¥3IMOT FIORIFINI ONIMVLINOYS LT
000¥6¢C L NY3S34 NOILVINIWIY 318Y0 318VD A1ddNS 4IMOd SNIVW 3134 INOIZVINIWITY OAVD 9T
0l€06¢C L INOINOYLDITT ILIVD NIILNOS INOVId 31V1d 1dOddNS QavO4d LINDAID DINOYLDITE VOINOY11313 VAIHOS ONOILSOS ViISVId 14
ovelLéc L INOINOYLDITI ILIVD QIVO4E LINDAID DINOYLDIE VOINOYL1313 VA3IHOS 144
0€ee6e L ¢ W FdN3¥IINI 31O 3IOVIOFY LOAId NId INIWISNray 400a ¥3MOT1 ¢l W ¢ W F4OIHIINI YNIINY INOIZYIOOITd ONYdId €T
0veese L ¢L W FdN3I¥IdNS 318Od IOVIOF L1OAId NIid INIWLISNray 400ad ¥3ddn ¢L W ¢ W FJOIRIIINS YNILINY INOIZYIOOITY ONdId (44
00888¢ L FINLONYLS 13 JLIOd NOILVLIOY FHIINIVYHD JONIH IWVEd ANY 400d VINLLNYLS 3 YNILNY INOIZVIOY VdIINGID ¥4
086€6¢C € 0GL X 9W SIA SMIIDS OGL X9 W 0GL X9 WILIA 0z
004¥S¢C 4 0C X 9W SIA SMIIDS 0T X 9 W 0C X9 WILIA 61
0S¢lé6c L NOILSNGWOD 30 FIGWYHD ¥INOd FINLINIVO 1DISYO ¥FIWVYHD NOILSNEGWOD INOLLSNIWOD 1d YIIWYD ¥3d INOIZINIVNO 8l
0ves8e L ANIFIANS INIWIFTF 13SNFAD ININOIWOD ¥38WYHD NOILSNEWOD d3ddN F40¥I3dNS OLNIWTTI O101I00ED Ll
06/88¢ L ANIRFFINT INIWITS 13SNTFAD ININOIWOD ¥3GWVHD NOILSNGWOD 43IMOT FIOIIIINI OLNIWIFTI 01019080 91
06848¢ L 3LO¥A SIFWNS FINIFRFINT FINLIWETS FINSO1D PIOWS JIMOT LHOIY O¥1S53Aa IWNA FIOIIIANI VINSNIHD Gl
0€6/8¢ L FHONVO SIFWNS FINIFRFINT FHNLIWYEIS FINSOTD PIOWS ¥IMOT L1431 OULSINIS IWN4 FIOIRFIINI VINSNIHD 4t
0lé/8¢ L 110¥d ¥N31¥3dNS ¥4N3153143d 3144va LHON ¥3ddN Od1$30 FAOIY3dNS F40L13143a €l
006/8¢ L JHONVO ANFFIINS ¥NILDI1430 3144v8 1437 ¥3ddN OYLSINIS F4OI¥INS FHOL13143d L
06¥88¢ L NOILSNGWOD 30 FIGWVYHD YFGWVHD NOILSNGWOD INOILSNGWOD 1d V4IWYD LL
oveléc L 3110¥Ad NOLVLNIA INIIINI FINLIWNIIS FAINSOTD NOILYILINIA TVNIIINI LHOR V¥1S30 INOIZVTILNIA VNIIINI VINSNIHD oL
0eclée L FHONVO NOLVILINIA INYIINI FJINLIWETS FANSOTD NOILVILLNIA TYNYEILNI 1431 VALSINIS INOIZVILNIA VNIILINI VINSNIHD 6

olcléc 4 FALXIAIIWY NOLLYTILNIA INYILXT FINLIWETS FINSO1D NOILVILLNIA TYNYTLXT F18YIONVHIEILINI WVALSIAIEWY INOIZVTILNIA YNIILSI VINSNIHD 8

0v888¢ L ANINFFLSO FINLIWIIA NVINNYI TINVd ONISO1D dv3d FIOIIILSOd YINSNIHD OTIANNVd L

00€¢6¢C L YNIRFIANS F1DYIANOD Y¥3AOD ¥3ddN FIOIYIdNS OIHDOYIIOD 9

06¥¥6C 4 0¥ X 8W SIA SMIYDS 0¥ X 8 W Or X 8 W ILIA ]

0£988¢ L INOIMVLIIW FINLONYLS INVEL TVIIW VOITIVIIW VINLLNYLS 14

020v6¢C 14 8€ X 8 W INOITIVLIW ITNAIHD ON1d 8¢ X 8 W IVLIW 8€ X 8 W ODIMTVLIW OT13SSVL €

0cerée 4 SISSYHD 39v2018 3INOVId 31V1d ONDIDOT IWVYS OIV13L O199V2D018 VilSvId 4

£9€26¢ L N3ILNOS SISSYHD INVE4 ONILIOLdNS ONO31SOS OIv13L L

42§ X08113d 'd0d 'zd SIVONVYA HSITON3 ONVIIVLI

99



9.50 Pagina 101

sk tecnica PELLBOX multilingua vers C 23 12 10.qgxp 28/12/20

0€6¥8C 14 (ION) SINNOW NOILVIEIATLNY INODIIS (10V18) SINNOW NOILVIFIAILNY INODIIS (O¥IN) INODINIS NI IINVIFIALLNY | 901
0EVELT L 0l @ Nv3AId SNVS 3HONO4 YILLNHS INOHLIM ONINIdO 0L @ 0l @ YANVYYIS VZN3S V1I1IHDDO9 GOl
0€9€91 L WE=101@ N9IX31d NVYANL ISOH 0L @ ONOTW € WE=10l@ 318155314 O8nL | ¥O0L
0919¥ 4 34NL3YI3S ¥3IMOD dWV1D 3SOH OINLIONIYLS V113DV €0l
0¢v06¢ L AV NOILVSITYNYD £ 1D £ 1 ONITIANNVHD ¥V VIV AINOIZYZZITIYNYD £ L) 20l
0LEee9 L JANYWWODITIL TOYINOD ILIOWTY OANYWODI13L Lol
09¢¢9¢ L S13S SIVLISAYD INVDDISId nvs 00l
006961 L FINLVdS ¥43dVdOS V101vdS 66

0£99 L INVO INOTO OINVYNO 86
00/88¢ L S13113d INFWIOIVHD JIOYIL 3IdNOYO A1GWISSY ¥IMVIA ONIAYOT 13113d 1371134 ODI¥VYD OLLISSYD IWIISSY L6
0lEE6T L 3140d 3dNOYO A1GWISSY 4O0a VNILNY IWIISSY 96
08l¥6C L JANOS DIAV INILINIIFLINI IdNOYO A1dWISSY JOSNIS-HOLIMS VANOS NOD FIOLLNYIIINI IWIISSY Gé6
065€8 4 yO IO ITRNO ¥O vO VIIOIIO vé
09¢léC L INJILXT FAYD INVE4 ¥31NO VNY31S3 3DINJOD €6
[o]8e144 4 FINLIWIIH 3d OLINOYW 1INOYW ONISO1D VINSNIHD 10 31INOVYW 26
00veeT 4 DONOHD1INOVYD N3 3113ANOY YIHSYM d39aNY YWWOO NI VI13aNOY L6
08E€€6C 4 (39N0Y¥) INODIIS NI SINVIFIALLNY SLINISSNOD (@3¥) SINNOW NOILVIFIAIINY INODIIS (OSSO INODIIS NI ILNVIFIAILNY 06
044¥SC 14 9L XSG WSIA SMIIDS 9L XSG W 9L XSG WILA 68
00688¢ L ANVHD dIV 13LINIONVL dNIFLVILNIA NV4 ¥V LOH TVILNIONVL VAV VIIY JIVIZNIONVL FHIOLVILNIA 88
09/88¢ L S13173d INIWIOAVHD I1131vd 13AOHS ONIAYOT1 13713d 137134 ODI¥YD V1131vd L8
0€/88¢ € NOILYIODIA TVINOY 13INVd INOdd JAILYIODIA OJ40D3A FIVINOYS 98
026/8¢ L S13713d ¥IOHIL TVINOYS INOY ¥3IMVYEA 13113d 137113d OL13SSYD IJTVINOYS G8
01/88¢ L S13713d INIWIOIVHD dIOYIL YIMVIA ONIAYOT 13713d 137113d OINIWVOIIYD OLLISSYD V8
09506¢ Jiod INIAESSTINOD 34 S3AINS S¥va 3dINO OLINIWRYIODS 3dIND €8
0//¢C€C XN14 30 ¥N3LdVYD JOSNIS MOT4 OSSN14 1d FOSNIS 8
0S€L¥e L FHONOLIVYD NOILVXI4 ITIINOJ HSNE ONINILSY4 3OAI41VO VIOONLIVD OIO9VSSId V1OSSNg 18
ovlé6/e L JHONOLIVD ¥NOd NVANL 34N1L 3OARLIVD NOILINOI VIOONLIVO ¥3d OdnL 08
050v9¢ L M 00€ INOILDITI IHONOLIVD 1INIW3I13 ONILYIH 3OV M 00€ MOOE VYOIILLFTT VIDDONLIVD 6L
06988¢C L NOILVAIdSY 13 FJOVYWNTIY NVANL 3did 1SNYHX3 ANV NOILINOI INOIZVAIdSY 3 INOISNIDDV OdNnl 8L
0££55¢ L S3IWNS SINIFLdYD JTdNODOWIIHL F1dNODOWYIIHL NOILDILId IHOWS OWN4 [4OSN3S VIddODOWYIL LL
006/€C L S¥NOL 0'C ¥NILONATIOLOW JOLOWIVIO d33dS Wdd 0°C 1419 0'C FYOLLNAINOLOW 9L
(44444 L DNOHDLNOVD NOHONO4 ON1d ¥399NY YWWOO OddvL GL
085¢€C L 4N3ILONAFIOLOW I9VYDOO19 I11INOA HSNE ONDOT JOLOWIVIO FIOLLNAIOLOW OI99YDD01d V10SSNd VL
0ceLve L GV 3OVOO18 FINIAFANI 3a149 FONVI4 ONDIDOT L4VHS dIMOT1 04391V O199VYDOD018 FAOIIIINI VIONVTH €L
08E/¥C L ¥NIDYVYHD INOIWVYID ¥3IdVd FANLINIVO LISV ¥3AVOT d3dvd DIWVIID FIOLYORVD VOINVYID VIVD INOIZINIYNO L
942144 L NId SNVS SIA 3493V 14VHS ¥30334 MIIDS V31000 O¥3g81vY LL
0L06¥C 4 NId SNVS SIA ¥NOd IINNOT4IL 3TINOA 430334 MIIDS ¥O4 HSNEG AILVOD NOT4IL VI1D0D ¥3d VIVNOT43L V10SSNd 0L
05668¢ L NOILVYIASY INOIWVIID ¥31dVd FINLINIVO 1ASVO JOLOVILAE ¥3dvd DINVIID INOIZVYIdSY VOIWYYID VLIVD INOIZINIVNO 69
0/¢¥6C L <0G 1 1NV/Y4 IVISOWYIHL IVISOWYIHL D 051 LNV/Y 505 L LNV/4 OLVISOWYIL 89
08988¢ L ANFOYVYHD SAIOD AdO4 ¥3avO1 FIOLVORYD OddOD L9
0€ELYC L NI4 SNVS SIA FINLIWIIS INOOCD-IWIA 43AOD 4TVH 430334 MIADS V31002 VINSNIHD OIDSNOIWIS 99
08¥./¥e L ANIOIVHD FINIIFNS FINLIWAIS ¥IAOD ¥IAYOT ¥3ddN FIOLVYORVD JYOI¥IdNS VANSNIHD S9
0€988¢C L AIOAYISFY FINIIFLSOd 10UV TIVM ¥3ddOH dv3d OlOLVad3S FHORNILSOd 313dvd V9
0v988¢C L S13713d JIOAYISTY ¥3ddOH 13713d 13713d OIO1Vad3s €9
0ceL6C L (NOILYSITYNYD) ANVHD ¥IV ¥NILVIILNIA (ONITIINNVHD) NV4 ¥IV LOH (ANOIZVZZITYNYD) VATV VIIY FYOLVILNIA 9
00¢L6C L ANILVIINIA LIOddNS 14OddNS Nv4 FIOLVILINIA OLIOddNS L9
0/668¢C L $3IWN4 ¥FITOD IdNOYO A1GWISSY dVT1I0D IMOWS IWN4 V110D IWAISSY 09
09668¢ L S3IWNA JILIOS INOIWVYFD ¥3ldvd FINLINIYVO 1DISYO 131LNO INOWS ¥3dvd DIWVEID IWN4 VLIDSN VOIWVYID VIdYD INOIZINIYNO 6S
[V444:14 L SIFWNH INIFLOVYLIXI INTLOW JOLOW JOLOVAIXT IHNOWS IWN4 FHOLIVILST FIOLOW 8¢S
0l010¢ L S3IWNA INILOW INOd INOIWVIID ¥3IdVd FANLINIVO 1DISVO JOLOW INOWS ¥3dvd DIWVEID IWN4 FIOLOW ¥3d VOIWVYID VIdVD INOIZINIVNO LS
06888¢ L JOVAOLLIN FINLIIANOD ¥3AOD ONINVITD VIZITNd OIHD¥3dOD 9G
02688¢ L F1OYIANOD FANLINIVO 1DISVO ¥IAOD OIHD¥3dOD INOIZINIVYND GG
0€SELC L W9l =18 @ INDILOYY NNLINIVO IDISVOWO'L =180 W 9L =18 @ VOILY INOIZINYYND £
088/8¢ L NI4 SNVS SIA dN31¥34NI SIIWNS LINANOD WAIdS 131LNO IANOWS 33IMOT VY1OI2D0IHD FYORFINI IWNS OLLIOANOD €S

42§ X08113d 'd0d 'zd SIVONVYA HSITON3 ONVIIVLI

100



9.50 Pagina 102

sk tecnica PELLBOX multilingua vers C 23 12 10.qgxp 28/12/20

oLveoL 8% 600 Y1 & ONDIVd v 1 @ ONNLHDIa v @ VINNC 4]
0¢99ve L SY19 ¥3ANOH ¥BINN SAINMTYILVHSVIO OQY3INOZI OTINONNI LS
0€99¥¢C L SY19 ¥3ANOH ¥31HD3Y SIHDO3Y ¥ILIVHSYIO OHD3Y3IA OTNNONNI 0S
0ceeée L SY19 ¥3ANOH 31SNIAO8E Y3LIVHSYIO ¥34390 JORIINS OTUNONNT 6v
0099vC L SY19 ¥3ANOH 31S4IANO YILIVHSYIO d34IINN YORFINI OTIINONNTC °14
09896¢C L ¥ X GGEXGLS SY1O ¥ X GG€ X 645 FEIFHOSSV1O ¥ X GGE X GG VISIED Ly
0G0€/L L W ZS'L =1 ANIAITNAIZ LIVMZ Z X 8 ONDINV W ZG'L = 1'AN3F-IMNLSE1IS ‘Z4YMHIS ' X 8 ONNLHDIA W ZG'L = 1VAISIHAY VI¥OIN T X 8 VINNI 9V
0G0€/L Ll WW 0C = T ANIAIDITZ LIVMZ ¢ X 8 ONDINV WW 0Z = 1°ANIgINLSETIS ‘Z4YMHIS 'WW Z X 8 ONNLHDIA WW 0C = 1 VAISIHAY VIOIN ¢ X 8 VINNI [*i4
0506¥¢ L 4N3d IYAONVYH 44OANVHYNINIHIO V143Nd V130 YTINYW 144
ogérle L 9W ¥IOW 9 W ¥ILLINWNIINVIHOS 9 W VvD¥INL 144
06905¢ L TIANTO 4393IHOS OT1111S3d [44
06¥8L1 4 80X 0L @ ONN JHISILSY1A 8’0 X 01 @ 38I3HDSNIHDSIMZ IHDSILSY1I 8’0 X 01l @ VDILSY13 VIIANVEY 14
0es9ve L NNILSTIANTO ONNYILIVHIFGIIHOS [QNIN=ERECEIR(OL[0) ov
0919ve L TIANTYO SVIILVIOY S¥383IHDS S3A 14I1SHIIA OTI1S3d 13d NQIDVLIOY 3d ONd3d 6€
0r§90¢ L 9 X YW 1344OM 9 X ¥ W LIS 9 X ¥ WVZ38vD NIS OTIINJOL 8¢
0988¥¢ L N3dd3IA 43034 ¥30 LILSSONNOILSI43d 313N 13 Vivd ONY3d LE
0/88¥¢ L REEVAN 43034 ININW 9€
0¢59ve L ¥3Av>RIN3A NIWHYHININIIO V143INd NQZYWYY [*1%
0£506¢ L 3avisv HOV43IHOSY SVZINID-390D3d 143
0519v¢ 14 INVIHIOOA SV3ILVIOY 31I3SY4IAIOA N4 N3ddvZHIdd TVINO¥4 13d NQIDVLIOY 3a ONd3d €€
0GLvéc L 138V 311vd T139VIHOV T 1v14 319v0 [4
08506¢ L T3INVISONINIIQIE LvVIdNNILS 134VIN3IA39 ¥30 ILIVIdSONNYILIVH ODILdONIS 1INV 130 I1IOdOS 3d VOVid LE
06l26¢C L ANNLYIIdWILSONIAFOWO JOOA IANOS LIW IVVIIVHOIS JANOS-INLVIIIWILWNYY LIW §31TVHDSTI4VINIIA3d JINIIGAY VINLYEIdWIL 30 VANOS NOD ODILdONIS JOLdNIYILNI [0}
08506¢ L T13INVASONINGIA3E ONINNILSIIANO 134VIN3IA39 430 ONNYILIVH ODILdONIS 1INV 130 ILIOLOS 67
06l16C L NYVIOOA SIHDIY ONINNILSIIANO 3113S¥IAYOA NILHDIY ¥3d ONNIILTVH TVINO¥4 13d OHD3YIA ILIOJOS 87
0v/88¢ L NVYVIIANO LVV1ddOOA J1LI3SYIAYOA F¥3INN JORIFANI IVINOYA LT
000¥6¢ L Y¥3IONSLIN 139VIZLAN a34 3a NQIDVINIWNY 3a 318vD 9z
0l€06¢C L L4V FHOSINOYLIFT IVVIINNILS INILY1dYINILS ¥3d FLIVIdSONNEILIVH VOINQYLD31d VHOI4 V1 30 3140dOS 3a VOVid 14
ovelLéc L LdvV FHOSINOYLIFTE INILV1ddINILS VOINOQY1D313 VHOI4 144
0€ee6T L CLW NVVYIANO ¥N3d sv (21 W) ¥NINIHO ¥N4 IFNVIHDSTIILS 3IFO ¢ WHOR3ANI VI¥INd V1 3d NOIDVINOIY 30 ONY3d €T
0veese L CLW NVYNIAOS dN3A SY131S4V (21 W) ¥NINIHO ¥N4 IFNVIHDSTIILS 3IFO ¢ W O3NS V1d3INd V1 3d NQIDVINOIY 3 ONd3d [44
00888¢ L ANNLONYLS NI ¥N3A JIINIVYHOSIVYED T13LSIOOVAL ANN FFINIYHOSININIIO VANLONYLSI V1 A VI¥INd V1 3a NOQIDVIOY 3a VIOVSId ¥4
086€6¢C € 051 X 9W 430¥HDS 051 X 9 W NIgNVIHOS 051 X 9 W SOTIINJOL 0z
004¥S¢C 14 0C X 9W 430¥HDS 0Z X 9W NIANVIHOS 0C X9 W SOTIINYOL 61
0S¢cléc L YIANVASONIANVIGIIA JOOA ONDIIV ONNLHDIGYIWWYAINNIIG NOILSNAWOD 30 VIVAYD V1 Vavd VINNI 8L
oves8e L 1N3IW313 JLSNIAOCE QdVVH (1L ¥34380) YINAWINNTIE JO¥IdNS OLNIWFTT 13 TOSIED LL
06/88¢ L 1IN3IW313 JLSYIANO QdvvH (1131 ¥FHILNN) FIWAVINNINE JORFINI OLNIWITT 13d TOSIED 9L
068/£8¢ L S1IHD3Y HOOY ONILINTSHY 31SIIANO SIHD3Y SSNTHOSYIAHDONVY dFATINN OHD3Y3d SOWNH 3d JORIANI FHd3ID Gl
0€6/8¢ L SANITHOOY ONILINTSHY ILSIIANO SANIT SSNTHDSYIAHONVY JFFIINN OQ¥3INOZI SOWNH A YORIIFANI IH¥3ID vl
0l648¢ L SIHD3Y ¥OL1D31430 ILSNIAOE ONNLHDRYOAINIIGY JLHOIY F3380 OHD3Y3d YOI3dNS ¥OLDI143d gl
006/8¢ L SINIT IOLD3143d ILISNIAOE ONNLHDRYOAINIIGY IINIT 34390 O0¥IINOZI YORIJNS ¥OLDI143a clL
06v788¢ L YIANVASONIANVIGIIA YIWWVINNIEE NOILSNGWOD 30 VIVAYD LL
oveléc L SIHDIY ONILINTSAVIILVILINIA INYILINI SIHD3Y ONNLANTIE ¥3A SSNTHDOSYIANINNI OHD3¥3A NOQIDVIILINIA 30 JORILINI I¥¥3ID oL
oecléc L SANIT ONILINTISAVILLYULNIA INITLINI SINITONNLANTIF Y30 SSNTHDOSIIANINNI OQ¥IINOZI NQIDVIILNIA 30 YORIIINI F¥FID 6
olcléc 4 SIHD3Y + SANIT ONILINISAVILLVILNIA INYTLX3 (4vaANIMYIA O1L135A138) ONNLANTIE ¥3A SSNTHDSYIANIGNY OHD3¥3d NQIDVIILNIA 30 JORFIX3 FHd3ID 8
0¥888¢ L TIINVASONILINTS JLSYILHOV ANVMIDNY QOY3ISVYL 344310 3d 1INV L
00€C6¢C L 13S213d 31SNINOE 1310330 ¥34390 JO¥IdNS VdvL 9
06v¥6C 4 OF X 8W 430¥HDS O X 8W N3IGNVIHOS 0F X 8 W SOTIINJOL S
0£988¢ L ANNLONYLS NITVLIW TILSIONVIIW VOIY13IW YdN1ONd1s3 14
0¢0v6c 4 8€ X 8W N3d NITVLIW 8€ X 8 W 138NdMVLIW 8€ X 8 W ODINYLIW ODVL €
0cevée 14 JIAVA LIVVIdSONRINNOTE JFLIVIdSONNOILSIIIINIWHYY NOQZYWdY 130 OINOO1E 3d VOV1d 4
£9€26¢ L YIAVINNILS NIWHVIOVIL 31IO4OS 30 NQZYWYY L
42§ X08113d 'd0d 'zd SANVTIIAIN HOS1n3a TONVdS3

101



9.50 Pagina 103

sk tecnica PELLBOX multilingua vers C 23 12 10.qgxp 28/12/20

0€6+82 4 (LIVMZ) NOMIIS SNV ¥34dWYASNOILYIEIA (Z4YMHDS) NOMIIS SNV ¥34dWYASNOILYHEIA (O¥93IN) YNODINIS 30 SINOIDVIEIAILNY | 901
0EYE6T L 0L @ JINT¥IANOZ ONINIJO 0L @ 3ddVTY INHO ONNNA4Q 0l @ 334310 NIS VIINDOE |  GOL
0€9€91 L WE =10l sINg 3139314 WE =10l @ HDNVIHOS WE=10L@3EX31408nL| ¥OL
0919% 14 ANVEWIDISING INIHOSYHOY SOENL Vivd va3avzvaay | €01
0Z¥062 L LHONT 30 NVA JILVSITYNYY £ LY ONNLIFILANIYIIH ¥04 £ L) IV 130 NOIDVZITYNYD 3 £ L | ZOL
oleeey L ONIN3IQ3IESANVLSHY ONNN3IIAIINYIS VIDONVLSIA ¥ OONYW | LOL
09229 L N3LNOZ ONNLHONIOADIALS SIS | 00L
005961 L 131vdS 13LHOVAS YINLYdS3 | 66
0€99 L NIOHDSANVH HNHDSANVHZLNHOS IINVNO | 86
00/88¢ L SL13T13d NVA NITINA YJOOA 3aV1 dI0¥O N3TINANIF-13713d WNZ HOV48NHDS 3ddN¥ONVe 13713d YO¥VYD 30 NOIvD 30 OINNINOD | L6
0leese L 430¥9¥N3a ANLINIHO 3ddN¥ONve VL¥3Nd 30 OINNINOD | 96
081¥6C L JANOS LIW dIOYDIVIPIVHOS JANOS LIW ¥3LTVHOS 3ddNI¥Onve VANOS NOD ¥OLdNYYILNI 30 OINNINOD | Gé
065€8 4 ¥ O ¥31S00Y ¥ L1SOWILLIO YOVIIIR | ¥6
092162 L ¥3IAVINALING NIWHVINIGNY YORILXI OD¥WW | €6
0l€6vT 4 T30dS3IILONANI DONILINTS LINOVYWSSNIHOSYIA YD I VAV NYWI | T6
00¥ZET 4 ONIY ¥388NY IWAND SNV 3GIFHDSNIHISIMZ YWOO 30 VIIANVYY L6
08€€6T 4 ([@OOY) NOMIIS SNV ¥34dWYASNOILVAEIA (LO¥) NOMIMIS SNV ¥34dWYASNOILYVEIA (vrOd) YNODINIS 30 SINOIDVIEIAILNY | 06
0/1vST 4 91 X G W 430¥HDS 91 X G W NIEGNVIHOS 9LXSWSOTINJOL| 68
006882 L YOLVILNIA LHONT IWIYM T1IILNIONVL 3SY1939L4MYITH-IVIINIONVL JINIIYD IV 30 WVIDNIONVYL IOAVIINIA | 88
09/882 L $13173d NIQVINI YJOOA dve NITININIF-LITId WNZ 139NYHDS 137134 13Q VO¥vD 3A VIVd | /8
0€/88¢ € INVXRIOOA ONIYIISYIA YONIALNOYA NOIDVYOD3IA 3 VINO¥S | 98
026482 L $13713d 3AVTINA INVXIOOA SHOV49NHDS 13113d $3A ILIFSINOYS 13T13d NOIvD 130 VINOY4 | 68
01/882 L $13M3d 3AVTINA ONNMYDIHDS3IE-13T13d ¥NZ HOV4ENHDS 137134 30 VO¥YD 3JANOIVD | #8
09506C Jiod | S¥3ZNamo NIONMIHNAANVT OINIWYZIS3A 3 SYINO | €8
0//2€C JOSNISWOOULSIHONT JOSNISWOULSLANT OfN14 30 YOSNIS | 8
05e/ve L ONRINIZLTING ONIDILSIAIE JOOA JOW ISHONGIWHYNANY-NINOYLVY OHDNLYVYD 13A NOIDVII4 30 OTINOSYD 18
ov16/2 L ONRINIZLIINS JOOA SINg INOYLVA ¥N4 HONVIHOS OHDNLIVO Vavd O8NL | 08
050¥9¢ L M 00€ ONIINIZLIINS FHOSIHINTI M 00€ INOYLYIWOULS MOOE ODI¥LDI1T OHONLIYD | 6L
069882 L drdOINZ4Y N3 “SONIMILSINO JYHOIONYSEY ANN ~SONNANNZ NOIDVYIdSY A OQIONIONT 30 O8NL| 8/
0£€55¢ L NFIOSNISHOOY 13ddONOWIIHL NFIOSNISHONVY ¥N4 INIWITIOWIIHL OWNH 30 SIYOSNIS 30 IvdOWdAL | £L
006/€T L NF¥IOL 0'Z YOLOWIILONARY NIW/N 0'C LIN JOLOW3E31413D SYL13NA 0'C JOLONARNOLIOW | 9L
0zYyeT L dOLS NI¥3ggny IWWND SNV N3JdOLSSSNTHDSYIA YWOO JANQJVL |  GL
085Z€T L YOLOWIILONARY ONRINIOTE JOW SIOLOW3IFINLID $3A ISHONESONNDILSIIE JOLDONARPIOLOW 130 OINDOTE 30 OTINOSYD | VL
0zeLveT L ONRIIBINOTESY SNIT4 ILSYIANO ONNOILSIHIINITIIM ¥3A HOSNVTH 33NN 31130 OINOO1E 30 YORIANI VARG | €4
08€L¥T L ¥3AV1 ¥31dVd HOSIWVIIN DNV ONNLHDIOATING ¥3A ONNLHDIAYIIdVINIWYAIN JOAVOIVD ODIWYYID 13dvd NI VINNM | 22
EYE6YT L JI0YHISWIOM SV PID-INHOSIIAYOS ¥3A INIM V31002 V133 33 1L
0L06¥2 14 4IOYHISWIOM JOOA ¥IHOM IDIANILSIFILLIH IIDINHOSYIAYOS ¥3d ISHONE ILILHDIHOSIENOTHIL vI100D V1 Vdvd OQYNOTHIL OTINOSYD | 0L
05668 L ONIDINZAY ¥3Idvd HOSIAVIIN ONDIMIVY 3SY1839-ONVSEY ¥4 ONNLHDIQHIAVINYIIN NOIDVIdSY ODIWYYID 13dvd NIVINNT | 69
0/2¥6T L 051 LNV/Y LYVISOWIIHL 205 L LNV/d LYISOWYIHL 2051 LNV/4 OLVISOW¥IL | 89
08988¢ L 133QYIANOTINA ONNLHDIOATING ¥3A ¥3JIOMN YOAVOIVD Od¥IND | L9
0€€L¥T L 4IOYHISWIOM DNILINTS SING IATVH 3LATYHISNYHIO-NDIDINHOSYIAYO4 V31002 V130 331D 3 NOZVIVAYD WIS | 99
08Y/vT L ¥3AVT INVINIAOE ONILINTS ONNLHDIOATING ¥3A ZLVSANVSSNIHOSYIA ¥3¥380 JOAVOIYD 130 YOIIINS IWID | 69
0£988¢ L AIOAYISTI ANVMITLHOY S¥3LTIYHIFIJOLSNNIIE $3A ANYMIDNY OLISOdIA 130 V¥3SvdL aFdvd | ¥9
079882 L S13113d IOAYISTY ¥31TYH3IELITAd 131134 OLISOdIa | €9
0zeL62 L (FILYSITYNYX) LHONT INIVM JOLVIILNIA (ONNLIFTLIMGIFH) ISY193DLANIYIEH (NQIDYZITYNYD) IINIIYD FdIY 30 JOAVIILNIA | T9
002162 L YOLVIILNIA JOOA NN3LS ONNYALTVHISY183D YOAVIILNIA 130 ILOJOS L9
04668 L IVWNYIIOOY ANVE IANNEG-IYNYIHDNYY 3ddN¥DONVE SOWNH Yavd OTIINY 30 OINNFNOD | 09
09668 L HOOY ONVOLIN ¥31dVd HOSIWYAIN DNV SSYISNVHD-NVY ¥4 ONNLHDIAYIIdVANIWYAIN SOWNH 3@ YaIvs 30 ODIWYYID 13dvd NI VINNI | 6S
02226t L HOOY YOLOWIILOVILXT $35Y18399OLSSNYHONYY $30 YOLOW SOWNH 30 YOLOVIIXT YOLOW | 8S
010102 L YOLOWIOOY JOOA ¥31dVd HOSIWVAIN DNV SYOLOW-3SY19IDYOLSSNVYHINVY $3A ONNLHDIAYIIdVANIWYAIN SOWNH 30 JOLOW 13 Vivd ODIWYYID 13dvd NI VINNI | LS
05888¢ L 13ISHIASONIDINITY NILIIGYYSONNDINIFY ¥N4 13D03a VZ3IdAN 3A VL | 96
02688 L 133430 ONDIIV ONNLHDIA1HIDIA VdvLVI3IQVINOM | GG
0€seLe L W 90 =18 @ ONDIVd IANOYHTIVH W 9L =18 @ ONNLHDIALSO¥H WO'L=18@VINNI| ¥§
088/8¢ L 4IOYHDISWIOM dridMOOY ILS¥IANO (I¥DINHDS) TYNYIHDNVY ¥F¥ILNN JODVIVD YORIINI SOWNH 30 OLONANOD | €§
42S X08113d 'd0d 'zd SANVTIIAIN

HOs1N3a

TONVdS3

102



sk tecnica PELLBOX nmultilingua vers C 23 12 10.qxp 28/ 12/20% 9.50 Pagina 1

|"*"| EDILKAMIN

TECNOLOGIA DEL FUOCO

www.edilkamin.com 622940 ....12.10/C

o





